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N. 94 — 577 (94 — 34)

23 DECEMBER 1993. — Koninklijk besluit tot verruiming van de
* toepassingssfeer van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging tot bepaalde leden van het gewezen personeel
van de openbare sector in Afrika. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van § januari 1994 :

. Op bladzijde 196, in de Nederlandse tekst van de aanbef, eerste
lid, le regel, lezen « 9 augustus 1963 » in plaats van « 9 septem-
ber 1963 » .

Op bladzijde 196, in de Nederlandse tekst van de overweging,
derde lid, lezen « in kennis moeten worden gesteld » in plaats van
« in kennis moet worden gesteld ».

Op bladzijde 196, in de Nederlandse tekst van artikel 1, § 1, vierde
regel, lezen « geneeskundige verstrekkingen » in plaats van
« geneeskundige verzorging ». .

Op bladzijde 197, in de Nederlandse tekst van artikel 1, § 1, tweede |

%13 eerste regel, lezen « in het vorige lid » in plaats van « in de vorige
A »,

Op bladzijde 197, in de Nederlandse tekst van artikel 1, § 1, b,
izesde regel, lezen « en uitkeringen » in plaats van « en uitkering ».

"F. 94 — 5717 (94 — 34)

23 DECEMBRE 1993, — Arrété royal étendant le champ d’applica--
tion de l'assurance soins de santé obligatoire i certains membres
de P’ancien personnel du secteur public en Afrique. — Errata

Au Mouniteur belge du 6 jam}-ier 1994 ¢

Ala page 196, & la premiére ligne du premier alinéa du préambule -
du texte néerlandais, lire « 9 dugustus 1963 » au lieu de « 9 septem-
ber 1963 ».

Ala page 196, & la troisieme ligne du considérant du texte néerlan-
dais, lire « in kennis moeten worden gesteld » au lieu de ¢ in kennis
moet worden gesteld ».

A la page 196, a la guatriéme ligne de 'article 1et, § 1or du texte
néerlandais, lire « geneeskundige verstrekkingen » au lieu de
« geneeskundige verzorging ».

A la page 197, & la premiére ligne du deuxiéme alinéa de
I'article ler, § ler, du texte néerlandais, lire « in het vorige lid » au
lieu de « in de vorige lid ».

A la page 197, & la sixieme ligne de Particle ler, § ler, b, du texte

.néerlandais, lire « en uitkeringen » au lieu de « en uitkering ».

et

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 94 — 578 '

30 DECEMBER 1993, — Koninklijk besluit houdende toekenning
van een forfaitaire vergoeding wegens verblijfkosten aan
sommiige ambtenaren van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorzie-
ning

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar ‘nut, inzonderheid op
artikel 11,§ 1; ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1964 tot vaststel-
ling van de vergoedingen wegens verblijfkosten toegekend aan de
leden van het personeel der ministeries, inzonderheid op artikel 10;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1985 houdende de
algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personecel der ministeries, inzonderheid op
artikel 7; .

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening;

Gelet op het protocol van 10 november 1893 waarin de conclusies
van de onderhandeling gevoerd in het Sectorcomité XI zijn vermeld;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 4 november 1993; .

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeve
op 4 november 1993;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd hij de wet
van 4 juli 1989; - .

Gelet op de dringendheid gemotiveerd door de overweging dat het
noodzakelijk is zonder verwijl de bedragen vast te leggen die
moeten toegepast worden ten einde een stipte betaling van de
vergoedingen toe te laten;

AObp dd;z voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
rbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Maandelijks wordt een forfaitaire vergoeding voor
verblijfkosten tosgekend aan de adjunct-controleurs (afgeschafte
graad), controleurs (afgeschafte graad), eerstaanwezend adjunct-
inspecteurs, adjunctinspecteurs le klasse en adjunct-inspecteurs
2 klasse van de controlediensten van de werkloosheidsbureaus van
de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening.

Deze- kan niet gecumuleerd worden met de vergoeding voor
verblijfkosten voorzien in artikel 2 van het koninklijk besluit van
94 december 1984 tot vaststelling van de vergoedingen wegens
verblijfkosten toegekend aan de leden van het personeel der minis-
teries, noch met de rondreisvergoeding bedoeld in het koninklijk
besluit van 20 februari 1975 tot toekenning van een rondreisvergae-

ding aan ambtenaren van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening }

die uitsluitend reizende functies uitoefenen.

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 94 — 578

30 DECEMBRE 1993. — Arrété royal relatif & Poctroi d’une indem-
nité forfaitaire “pour frais de s€jour & certains agents de P'Office
national de 'Emploi '

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment P'article 11, § 1er; .

Vu Yarrété royal du 24 décembre 1964 fixant les indemnités pour
frais de séjour des membres du personnel des ministeres, notam-
ment l'article 10;

Vu l'arrété royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale
des indemnités et allocations quelconques accordées au personnel
des ministéres, notamment l'article 7; o

Vu Pavis du Comité de gestion de 'Office national de 'Emploi; -

Vu le protocole du 10 novembre 1993 dans lequel sont consignées )
les conclusions de la négociation au sein du Comité de Secteur XI;

Vu Yaccord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
4 novembre 1993;

Vu laccord de
bre 1993;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment Iarticle 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Notre Ministre du Budget, donné le 4 novem-

Vu Purgence motivée par la considération qu'il est nécessaire de
fixer sans délai les montants qui doivent étre appliqués afin de
permettre un paiement régulier de lindemnité;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Il est accordé mensuellement une indemnité forfaitaire
pour frais de séjour aux contrbleurs adjoints (grade supprimé),
controleurs (grade supprimé), inspecleurs adjoints principaux,
inspecteurs ‘adjoints de lre classe et inspecteurs adjoints de
%e classe des services de contrdle des bureaux de chomage de
I'Office national de 'Emploi.

Celle-ci rie peut &tre cumnulée avec l'indemnité pour frais de séjour
prévue a Yarticle 2 de 'arrété royal du 24 décembre 1964 fixant les
indemnités pour frais de séjour des membres du personnel des
ministéres, ni avec lindemnité de tournée visée & I'arrété royal du
20 février 1975 octroyant une indemnité de tournée aux agents de
I'Office nafional de 'Emploi exergant exclusivement des fonctions
itinérantes.



